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EXORDIVM

EXORDIVM

Por multiples razones perfectamente atendibles, entre ellas su apego a la tra-
dicion y a una practica generalizada, en el lenguaje juridico, tanto forense
como académico se utilizan locuciones latinas que ofrecen la ventaja de su
precision semantica y su valor expresivo universalmente compartido.

Tales expresiones resultan inexcusables en el estudio y exposicion del Dere-
cho Romano, muy frecuentes en el Derecho Procesal y sumamente utiles en
las demas disciplinas juridicas pertenecientes, como el nuestro, al sistema
continental europeo, latino—americano, y aun citadas frecuentemente por los
cultores del Common law.

Las expresiones latinas son usuales en el tratamiento de temas juridicos, por-
que dan fijeza a las ideas y ponen como un sello de garantia y autenticidad a
través de los tiempos, a las palabras, frases y locuciones que las contienen y
preservan su significado a través de los siglos.

Ademas es justo reconocer que las citas latinas agregan al discurso un fuerte
condimento de elegancia, buen gusto y erudicion.

Através del lenguaje juridico, el latin consolidado del derecho romano ha te-
nido mayor difusion que el latin clasico de la poesia y de la literatura, y por lo
menos en el terreno practico, tiene asegurada su supervivencia.

Bien se ha dicho, por lo demas, que el latin es una lengua didactica por exce-
lencia, pues siendo la fuente y raiz de las lenguas romances, entre las que se
cuenta nuestro idioma, nos aclara la etimologia y con ella el verdadero senti-
do y aun el significado de muchas palabras de uso diario derivadas directa-
mente de su fuente latina.

El latin pervive también en la nomenclatura de las ciencias, nutre las fuentes
de lafilosofia y es la cuna de las letras, sirve de apoyo a la historiografia, luce
en el |éxico de la heraldica y de la genealogia, late en el pensamiento religio-
S0, y acentua su recuperacién en el lenguaje liturgico.

La Iglesia Catdlica, si bien no lo utiliza en el ceremonial corriente, lo conserva
en su lenguaje oficial y en funciones solemnes, como pontificales y consagra-
ciones en el canto gregoriano, en la salmodia y en sus comunicaciones y decla-
raciones publicas como las enciclicas, breves, rescriptos y bulas pontificias.
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Precisamente por la reconocida universalidad de su lenguaje, en ciertas festi-
vidades el Papa bendice en latin, al pueblo de Dios, “urbi et orbi”.

Es publico y notorio que el latin se cultiva en las universidades e instituciones
de elevado rango cultural, y se ha retornado a su estudio y aplicacion.

Por tales fundamentos y por razones elementales de prestigio hay que citarlo
bien y evitar los frecuentes errores gramaticales que deslucen el contexto.

Errores que son propios de quienes admiradores y enamorados del latin acu-
den a él sin dominar por completo el “desafio” gramatical de su peculiar “con-

cordancia, régimen y construccion”.

Muy plausible resulta —por eso mismo- la iniciativa de los autores dirigida a
difundir el conocimiento basico del latin y a la vez propiciar el uso correcto del
vocabulario especifico.

Debe destacarse el capitulo destinado a explicar y ejemplificar el régimen de
las declinaciones, que se complementa con valiosa informacion semantica
que llega a integrar una sintética introduccion a la gramatica latina, de mucha
utilidad para facilitar su acceso a los no iniciados.

Muy acertada resulta también la explicacion sobre las diversas versiones en
torno a la pronunciacion latina, y en particular, la eleccion de la que ha sido
tradicional en nuestro medio.

Cabe destacar su interés por el repertorio latino, los ha llevado a reproducir
también maximas y aforismos, que por la misma virtud de su prestigio y uni-
versalidad, se han incorporado al lenguaje corriente de la filosofia, de las ar-
tes, de las ciencias y aun a multiples sectores de la vida cotidiana.

Sin duda sera bienvenido este aporte a la ciencia juridica, y a la cultura gene-
ral, fruto del esfuerzo, creatividad y paciente seleccion de sus autores, erudi-
tos y entusiastas estudiosos de tan atrayente como secular especialidad.

A quienes nos cabe felicitar y augurar su merecido éxito, preludio, sin duda,
de renovados emprendimientos futuros.

Eduardo M. Favier — Dubois (p)
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PROGEMIUM

PROEMIUM

Con la aspiracién de ser Utiles a los profesionales tanto del derecho como de
ciencias economicas, presentamos esta recopilacion de frases de uso juridi-
co, a las que se han agregado palabras y locuciones que complementan el
caudal de la terminologia latina de uso corriente.

Este trabajo esta enfocado por lo tanto, al aporte de frases que se utilizan en
el ambito profesional juridico especialmente, no obstante que por la amplitud
y variedad del material expuesto pueda representar también un halago para
los cultores de la lengua latina, o una inquietud resuelta para los que al hojear
sus paginas vean satisfecha su curiosidad en un idioma no muy frecuentado.

No se quiso ofrecer solamente este enfoque técnico-profesional, sin dejar de
incluir también, en forma conjunta, un variado y nutrido repertorio de maximas
o refranes que a través del tiempo se han divulgado y popularizado, de mane-
ra que sirva de repaso o acrecentamiento del bagaje intelectual del lector.

Vale aclarar que no pretende ser este compendio un diccionario latino, pero
sin embargo se encontrardn muchas palabras sueltas que ayudaran a enten-
der expresiones latinas que por conocidas, ameritan su divulgacion.

Se han registrado algunos verbos, primero en el modo indicativo presente (es
la forma que se encuentran en el diccionario), y luego en el infinitivo, junto con
sus respectivas traducciones.

Se podran leer una gran variedad de sentencias o terminologias juridicas:
“Fraudem facere legi”: Hacer un fraude a la ley. Eludir la ley.

“Casus fortuitus a nemine praestatur”: El caso fortuito a nadie se puede impu-
tar.

“Compensatio damni cum lucro”: Compensacion del dafio producido con un
lucro o beneficio.

“Damnum infectum est damnum nondum factum, quod futurum veremur”:
Dano eventual, latente es aquel que aun no se ha producido, pero se teme
pueda producirse en el futuro.
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“Non vale duo”: No vale dos. Expresion utilizada para reflejar que no se pue-
de juzgar a una persona dos veces por el mismo delito.

“Exceptio firmat requlam in casibus non exceptis”: La excepcion confirma la
regla en los casos no previstos.

“Hereditas, etiam sine ullo corpore, iuris intellectum habet” : La herencia
aunque no tenga cuerpo (bienes), tiene razén de ser en el derecho.

“In bonorum cuiusque esse intelligitur quod eeri alieno superest” Se  opina
que son bienes de alguien, aquello que excede a las deudas

“Iter criminis”: En camino del crimen. Se refiere al camino de la mente crimi-
nal y el proceso que sigue para cometer un delito.

“Maleficium iteratum gravius”: La reiteracion del delito es agravante.

“Obiter dictum” : Lo dicho de paso. En una resolucion judicial son acotacio-
nes que si no estuvieran no cambiarian la esencia de lo expuesto, ya que solo
sirven de aclaracion o afirmacion de lo dicho.

“Perpetuatio jurisdictionis”: Principio juridico que sostiene que cuando un jui-
cio es derivacion de otro anterior, la competencia es de aquel magistrado que
previno.

“Quod non est in actis, non est in hoc mundo”: Aquello que no esta en las ac-
tas, no esta en este mundo. Se utiliza con referencia a aquellas cosas que no
fueron aportadas al juicio.

“Solve et repete”: Pague y repita. Principio que rige la actuacién del Estado,
que privilegia el cobro al contribuyente y luego, si no correspondia haber
efectuado el pago, aquel que lo realizé, debe pedir la repeticion. Este princi-
pio se basa en la presuncion de legitimidad de los actos administrativos efec-
tuados por el Estado.

“Ultra posse nemo obligatur” : Nadie esta obligado a hacer mas de lo que es
posible.

“Vis dolum in se recipit”: La violencia recepta en si al dolo.
Asi también refranes o maximas moralizantes:

“Maxima debetur puero reverentia” : Grandisima reverencia se debe al nifio.
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“Non sunt facienda mala ut veniant bona” : No hay que hacer lo malo para
que venga el bien.

“Non scholae, sed vitae discimus”: No aprendemos para la escuela, sino
para la vida.

Algunas obligarian a pensar a politicos o gobernantes:

“Quod non potest, vult posse, qui nimium potest” : EI que tiene demasiado
poder desea poder lo imposible.

“Si non vis audire, nec regnes”: Si no quieres escuchar, no reines.

“In civitate libera, lingua et mens liberae esse debent”: En un estado libre,
las opiniones y el pensamiento deben ser libres

Otras son del refranero popular:
“Aquila non capit muscas” : El aguila no caza moscas.

“De gustibus et coloribus non est disputandum” : De gustos y colores no se
debe discutir.

“Vox populi,vox Dei” : La voz del pueblo es la voz de Dios.
Se tendran a mano varias sentencias de escritores de la antiguedad:

“Nullus agenti dies longus est” : Ningun dia es largo para el que esta ocupa-
do. Séneca.

“Fugit irreparabile tempus” : Huye el irreparable tiempo. Virgilio.
“O tempora, o mores” : Qué tiempos, qué costumbres. Ciceron.

Como actualizacion del lenguaje latino a los tiempos modernos, la Santa
Sede a través de su fundacién Latinitas, divulgé traducciones de distintos
términos actuales:

“Caro costalis assa” : Bife de costilla asada.
“Amor levis": Flirt. Amor insignificante, ligero, liviano, de poca importancia.

“luvenis voluptarius”: Play boy. Entregado al goce y al placer.
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“Humani animi investigator” : Psicologo/psicoanalista. Investigador del alma
humana.

En un apéndice que para algunos puede ser recordatorio, se encuentran fra-
ses utilizadas desde antiguo en la liturgia de la Iglesia Catdlica, que se habran
leido en diversos libros de temas religiosos y que aun hoy se pueden oir:

“Gloria in excelsis Deo” : Gloria a Dios en las alturas.

“Agnus Dei qui tollis peccata mundi” : Cordero de Dios que quitas los peca-
dos del mundo.

“Ave Maria, gratia plena” : Dios te salve Maria, llena de gracia. (Inicio del Ave
Maria).

Ademas, como no podia faltar, una breve ayuda para la pronunciacion de las
palabras latinas, siguiendo un método tradicional -no el unico-. Cabe recordar
que el latin en la actualidad no es un idioma habitual, ya que el Vaticano es el
unico Estado donde es el idioma oficial, por lo tanto respetamos lo que fué, y
es, la forma mas corriente de pronunciacion de la Iglesia Catdlica.

Para los que tuviesen inquietudes sobre el manejo de la gramatica, se agrega
un sintético cuadro de las declinaciones latinas, elemento basico para iniciar
cualquier estudio sobre el tema.

Por ultimo, si el lector quiere comunicarse con los autores, tanto por las frases
que se encuentran en este libro como por otras que considere que deberian
ser parte del mismo, les solicitamos que se comunique a esta direccion de
mail: latin@aplicacion.com.ar.

Los autores
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